See the notice on TED website

285176-2026 - Licitacion

Alemania — Receptores para radiotelefonia o radiotelegrafia — PolBIn 111_26 EU SUPI Catcher
OJ S 81/2026 27/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Polizei Berlin
Correo electrénico: vergabestelle@polizei.berlin.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden publico y seguridad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: PolBIn 111_26 EU SUPI Catcher
Descripcion: Ausristung und Lieferung eines Spezialermittlungskraftwagen SUPI Catcher inkl.
Servicevertrag (Mindestvertragsdauer 3 Jahre)
Identificador del procedimiento: 082e664a-992f-4edf-960c-b3eal072a1e60
Identificador interno: PolBIn 111_26 EU
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32344000 Receptores para radiotelefonia o radiotelegrafia
Clasificacion adicional (cpv): 32344260 Equipo de radio y multiplex, 50333200 Reparacién y
mantenimiento de aparatos de radiotelefonia, 64216000 Servicios de mensajeria y de
informacion electronicas

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 12101
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 2 470 588,24 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Wirt-124 EU Eigenerklarung zur Eignung-EU Der Nachweis der
Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden nach §§ 123 und 124 GWB kann
ganz oder teilweise durch die Teilnahme an Praqualifizierungssystemen erbracht werden.
Hierflr ist die Bescheinigung der Eintragung in eine PQ-VOL-Datenbank vorzulegen oder die
entsprechende Zertifikatsnummer anzugeben. Der Auftraggeber akzeptiert zum vorlaufigen
Nachweis der Eignung und zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrianden die Vorlage einer
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Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in der Form des Anhangs 2 der
Durchfluihrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom 5. Januar 2016 zur EinfUhrung
des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung. Erforderlich sind
diejenigen Angaben, die den vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen. Folgende
Unterlagen sind ausgefullt dem Angebot beizufugen: « Wirt 124 Eigenerklarung zur Eignung
Wirt 2141 Erklarung gemalf § 1 Abs. 2 Frauenférderverordnung ¢ Wirt 213 Angebotsschreiben
ohne Lose « Vertraulichkeitserklarung (Abgabe im Rahmen des Teilnahmewettbewerbes) ¢
Preisblatt « EVB-IT Servicevertrag / EVB-IT Systemvertrag Zum Nachweis der Erfullung der
Anforderungen der Leistungsbeschreibung sind folgende Erklarungen/Nachweise vorzulegen:
» Datenblatter der angebotenen Endgerate im Tragerfahrzeug « Datenblatter des angebotenen
Messsystems « Angaben zur eingesetzte Software « Datenblatt oder technische Beschreibung
zum Fahrzeug (siehe Punkt 5.1.2 Leistungsbeschreibung) ¢ Herstellererklarung gemaf Punkt
C.14 Leistungsverzeichnis « Zeitablaufplan Umsetzung der Leistung  Einbauplan (Skizze) fur
das Fahrzeug ¢ Schaltplan der zusatzlichen Einbauten Soweit erforderlich: « Wirt-235
Unterauftrage_Eignungsleihe; « Wirt-238 Erklarung der Bieter-Bewerbergemeinschaft
Folgende Unterlagen sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen: « Wirt-
236 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmer Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte
dem Dokument " Teilnahmebedingungen”

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacién, Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 124 GWB. Bieter mussen das Nichtvorliegen
der Ausschlussgrinde durch Eigenerklarung zur Eignung EU (Wirt 124 EU) nachweisen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: PolBIn 111_26 EU SUPI Catcher
Descripcion: Ausristung und Lieferung eines Spezialermittlungskraftwagen SUPI Catcher inkl.
Servicevertrag (Mindestvertragsdauer 3 Jahre)
Identificador interno: 0

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32344000 Receptores para radiotelefonia o radiotelegrafia
Clasificacion adicional (cpv): 32344260 Equipo de radio y multiplex, 50333200 Reparacion y
mantenimiento de aparatos de radiotelefonia, 64216000 Servicios de mensajeria y de
informacion electronicas

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 12101
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
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Fecha de inicio: 23/06/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 16/11/2026

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 2 470 588,24 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Kriterium: Zur Absicherung in einem Schadensfall
(Personen-, Sach- und/oder Vermdgensschaden) muss der Betrieb des Bewerbers/Bieters
Uber eine Berufs- und Betriebshaftlichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme in
Hohe von 5.000.000,- Euro fir Personen-, 1.000.000,- Euro fur Sach- und 50.000,- Euro fir
Vermogensschaden verfigen. Nachweis: Nachweis einer Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung: Der Nachweis ist zu erbringen durch Einreichung einer
Versicherungsbescheinigung oder einer Bereitschaftserklarung der Haftpflichtversicherung,
das Unternehmen zu den oben genannten Bedingungen zu versichern (Deckungszusage).

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Kriterium: Betriebsfahigkeit des Systems des Bieters im
deutschen 5G-Netz (5G SA) hinsichtlich der Aufldsung der temporaren und permanenten
Kennungen Nachweis: Die Betriebsfahigkeit des Systems des Bieters muss im deutschen 5G-
Netz (5G SA) hinsichtlich der Auflésung der temporaren und permanenten Kennungen tber
Tests in einem deutschen Mobilfunknetzwerk mit N32 und LI-HIQR Schnittstellen auf
Grundlage der ETSI — Standards nachgewiesen sein. Hierfir kommt beispielsweise die
Teilnahme am ZITiS Feldtest in 2024 in Betracht.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Die Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebotes gemaf § 58 VgV erfolgt mit der
einfachen Richtwertmethode. Leistung und Preis werden die gleiche Gewichtung zugedacht
und flr jedes Angebot das ,Preis-Leistungs-Verhaltnis“ gebildet, d.h. es wird der Quotient aus
Leistung (Leistungspunkte) und Preis (Euro) errechnet.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50
Criterio:
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Tipo: Calidad

Nombre: Qualitat

Descripcion: Die Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebotes gemaf § 58 VgV erfolgt mit der
einfachen Richtwertmethode. Leistung und Preis werden die gleiche Gewichtung zugedacht
und fur jedes Angebot das ,Preis-Leistungs-Verhaltnis“ gebildet, d.h. es wird der Quotient aus
Leistung (Leistungspunkte) und Preis (Euro) errechnet. Die Ermittlung der Leistungspunkte
erfolgt auf der Basis der Bewertungsmatrix grundsatzlich mit O oder 10 Punkten (0 = nicht
erfullt, 10 = erflllt) in den Kriteriengruppen A bis C. Insgesamt kdnnen maximal 100
Leistungspunkte erreicht werden.

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 50

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.meinauftrag.
rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformid/2/tenderld/203884
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 04/05/2026 06:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bieter unter Einhaltung
der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: si
Informacion adicional sobre el acuerdo de confidencialidad: Die Abgabe der
Vertraulichkeitserklarung erfolgt im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs
Facturacion electronica: Permitida
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Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o. a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, in dem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekanntgemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Polizei Berlin
Numero de registro: 11-1300531004-94
Direccidn postal: Platz der Luftbricke 6
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 12101
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: eVergabeservice
Correo electronico: vergabestelle@polizei.berlin.de
Teléfono: +49 30 4664 0
Fax: +49 30 4664 83 79 55 99
Direccion de internet: https://www.berlin.de/polizei/
Perfil de comprador: https://www.berlin.de/polizei/
Funciones de esta organizacion:
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Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Polizei Berlin - eVergabeservice
Numero de registro: 11-1300531000-09
Direccion postal: Platz der Luftbricke 6
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 12101
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: eVergabeservice
Correo electrénico: vergabestelle@polizei.berlin.de
Teléfono: +49 30 4664 0
Fax: +49 30 4664 83 79 55 99
Direccién de internet: https://www.berlin.de/polizei/
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: 11-1300000V00-74
Direccion postal: Martin-Luther-Str. 105
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 10825
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correo electronico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 30 9013 8316
Fax: +49 30 9013 7613
Direccion de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion

Version del anuncio anterior que debe modificarse
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8cc52a69-0f00-40cc-b614-c3654d6f5093-01
Principal motivo de la modificacion

Informacion actualizada
Descripcion

Die Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage wurde um eine Woche bis zum 04.05.2026
verlangert.

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 2bdb094d-699a-4bc1-9087-eaa1408efacs - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/04/2026 12:19:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 285176-2026

Numero de la edicion del DO S: 81/2026

Fecha de publicacion: 27/04/2026
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